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200 LUMENS

EN | 0ld appliances marked with the pictured symbol must not CE i the abbreviation for Conformité européenne - And
be disposed of with the trash. You must return them to a means Conforms to the European guidelines. With the
waste collection center (inguire at your local community) CE-mark, the manufacturer confirms that this product
or the retailer where they were purchased. complies with the current European guidelines.

IT | I'vecchi apparecchi contrassegnati con il simbolo CE & Uabbreviazione di Conformité européenne - E
rappresentato non devono essere smaltiti con la significa Conforme alle linee guida europee. Con il
spazzatura. E necessario restituirli a un centro di raccolta marchio CE, il produttore conferma che questo prodotto
fifiuti (informarsi presso la propria comunita locale) o al & conforme all'attuale europeo linee guida.
rivenditore presso cui sono stati acquistati.

FR | Ne pas jeter d'appreils portant le symbole ci-contre avec CE est 'abréviation de Conformité européenne - qui

les déchets domestiques. Vous devez déposer le produit a
un point de collecte approprié ou chez e revendeur (Pour
plus d'informations, veuillez contacter ['autorité locale
responsable de a gestion des déchets et du recyclage).

signifie «Conforme aux directives de ['UE». Avec le
marquage CE, le fabricant confirme que ce produit est
conforme aux directives européennes applicables.

-
2 FAVOUR

BUILT-IN
CARABINAR

WHITE LED -
MEDIUM

DE | Altgerate, die mit dem abgebildeten Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen nicht in den Hausmiill

fiir Altgerate lerkundiﬁen Sie sich bitte bei hrer
Gemeinde] oder dem
abgegeben werden.

entsorgt werden. Sie milssen sie bei einer Sammelstelle

andler, bei dem es gekauft wurde

CE st die Abkiirzung fiir Conformité européenne - und
bedeutet .Entspricht den EU-Richtlinien”. Mit der
CE-Kennzeichnung bestatigt der Hersteller, dass dieses
Produkt die geltenden européischen Richtlinien erfillt.”

ES | Los electrodomésticos viejos marcados con el simbolo de

la imagen no deben desecharse con la basura. Debe
devolverlos a un centro de recoleccion de desechos

compraron.

(consulte a su comunidad local) o al minorista donde los

CE es la abreviatura de Conformité européenne - And
means Cumple con las directrices europeas. Con la
marca CE, el fabricante confirma que este producto
cumple con las directrices europeas vigentes.

PO | Aparelhos antigos marcados com o simbolo da foto nao

a um centro de coleta de residuos (informe-se em sua
comunidade local) ou ao revendedor onde eles foram
comprados.

devem ser descartados com 0 lixo. Vocé deve devolvé-los

CE & a abreviatura de Conformité européenne - And
means Em conformidade com as orientacdes europeias.
Com a marca CE, o fabricante confirma que este produto
estd em conformidade com o atual diretrizes.

ENGLISH

FEATURES ACCESSORY
- 3W Nichia White LED - Up to Carabiner

200 Lumens
- 4-Mode Electronic Switch SIZE

-HIGH, MEDIUM, LOW &
S0S-FLASHING

- Floatable & Submersible

- Frosted Shade for Smooth & WEIGHT
Irritation-free lllumination

- Built-in Carabiner on Lantern
Base for Hanging as Downlight

- Waterproof [IPX7]

OPERATION

HIGH > MEDIUM > LOW > OFF
[Press 3 seconds for
S0S-FLASHING]

[Press OFF if stays at any mode
over 3 seconds]

BATTERY TYPE
4x 1.5V AAA Alkaline Batteries
[Included]

BULBTYPE
1% 3W Nichia White LED

SPECIFICATIONS

66mm x 118mm

153g [With Batteries]

IWARNING

- Do NOT look directly into the
LED light for more than a few
seconds.

- Do NOT allow children to use
LED light unless under the
supervision of an adult.

- Remove the batteries if not
using the LED light for long
period or before storage.

L0617

Please read this manual carefully before using
it contains important operating information.

ITALIANO

FEATURES

- LED 3W nichia bianco - fino a
200 lumens

- 4 modalita di interruttore
eletronico ALTO, MEDIO, BASSO,
e SOS LAMPEGGIANTE

- Flottante e sommergibile

- Superfice opacizzata per una
illuminazione non irritante

- Moschettone alla base per
essere utilizzata come luce
d'ambiente

- Resistente all'acqua [IPX7]

FUNZIONAMENTO

ALTO > MEDIO > BASSO > SPENTO
[Premere 3 secondi per lampeggio
sos]

[Premere off se si rimane in
qualsiasi modalita oltre 3 secondi]

TIPO DI BATTERIA
41,5V MA alkaline [Incluse]

TIPO DI LED
1 LED 3W nichia bianco

USER GUIDE
ADVENTURER

SPECIFICHE

ACCESSORI
Mischettone

DIMESIONI
066mm x 118mm

PESO
153gr [Con Batterie]

product as

AVVERTENZE

- Non guardare direttamente la
luce LED per piu di pochi
secondi.

- Non permettere ai bambini di
usare il LED se non sotto la
supervisione di un adulto.

- Rimuovere le batterie se non si
usa il LED per lungo tempo o
prima di riporre lo stesso.

FLOATABLE

1M DROP IMPACT

QDO DG

FRANCAIS

CARACTERISTIQUES ACCESSOIRE

- 3W Nichia LED blanc - jusqu'a Mousqueton
200 Lumens

- Interrupteur électronique pour 4 DIMENSIONS
modes - HIGH, MEDIUM, BAS & 066mm x 118mm
S0S-CLIGNOTANT

- Flottant et submersible PoOIDS

- Lentille dépolie pour un 163g [Avec Ples]

éclairage doux et non irritant

- Mousqueton intégré sur a base
pour suspendre la lanterne

- Ftanche F\PXH

FONCTIONNEMENT

HAUT > MEDIUM > BAS > OFF
[Appuyez 3 secondes pour le mode
S0S-clignotant]

[Appuyez sur OFF si mode
enclenché pendant plus de 3
secondes]

TYPE DE BATTERIE
4 xpiles 1.5V AM [Fournies]

TYPE D'AMPOULE
1 x 3W Nichia LED blanc

&

SPECIFICATIONS

120H

WHITE LED -
HIGH

WHITE LED -
Low

WHITE LED-
SOS FLASHING

1M SUBMERSIBLE

L ATTENTION
- Ne regardez JAMAIS directement

["'ampoule LED plus de quelques
secondes.

- NE PERMETTEZ PAS & des

enfants d'utiliser des appareils
munis de LED sans la
supervision d'un adulte.

- Enlevez les piles sivous

n'utilisez pas la lampe LED
pendant une longue période ou
avant de la remiser.

ANSIFL 1 s ® 4 y
200
HIGH Limens 6h
120
MEDIUM Lumens 17h
20 v
LOW Lumens 120h
SOS FLASHING* ~ NA 150h

* Flashing mode specifications cannot be measured by ANSI FL1 Standard.
* Flashing mode runtime is based on measurement of battery capacity change only.

DEUTSCHE

EIGENSCHAFTEN

- 3W weiBe Nichia-LED - Bis zu
200 Lumens

- 4-Modi-Elektronikschalter -
STARK, MITTEL, GERING &
S0S-BLINKEN

- Schutz vor Wassereintritt beim
Eintauchen

- Matte Tonung fiir weiche &
angenehme Beleuchtung

- Integrierter Karabiner an
Laternenfull zum Aufhéngen als
Downlight

- Wasserfest [IPX7]

BETRIEB

STARK > MITTEL > GERING > AUS
[Fiir SOS-BLINKEN 3 Sekunden
lang driicken]

[Ausschalten: Die Leuchte kann
ausgeschaltet werden, nachdem
ein gewahlter Modus mindestens 3
Skunden geleuchtet hat.]

BATTERIETYP
4x1,5V AAA Alkaline Batterien
[Im Lieferumfang Enthalten]

SPEZIFIKATIONEN

BIRNTYP
1 x 3W weiBe Nichia-LED

IUBEHOR
Karabinerhaken

GROSSE
#66mm x 118mm

GEWICHT
153q [Mit Batterien]

! WARNUNG
- NICHT Langer als ein paar

Sekunden direkt in das
LED-Licht sehen.

- Kindern den Umgang mit der

LED-Leuchte verbieten, wenn sie
nicht von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

- Batterien herausnehmen, wenn

die LED-Leuchte langere Zeit
nicht genutzt wird oder bevor sie
aufbewahrt wird.

BATTERY REPLACEMENT DIAGRAM

1. Open end cap.

2. Remove old batteries and replace with four new 1.5V AAA alkaline batteries
according to the polarity labels.
3. Match the groove and the notch as shown, and then replace end cap back on.
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FAVOUR

ESPANOL

CARACTERISTICAS

- Bombilla LED blanca Nichia de
3W - Hasta 200 Lumens

- Interruptor electrénico con 4
modos de iluminacidn: ALTA,
MEDIA, BAJA ¢ INTERMITENTE
DE EMERGENCIA

- Flotante y sumergible

- Forma traslucida para una
iluminacidn suave y anti
deslumbramiento

- Incluye una asa en la base de la
linterna para colgarla como un
candil

- Resistente al agua [IPX7]

FUNCIONAMIENTO

ALTA > MEDIA > BAJO > APAGADO
[Pulse durante 3 sequndos para
INTERMITENTE DE EMERGENCIA]
[Pulse APAGADO si se encuentra en
cualquier modo durante ms de 3
segundos]

TIPO DE BATERIA
4 pilas Alcalinas AAA de 1,5V
[Incluidas

4x 1.5V AAA
Alkaline Batteries

TIPO DE BOMBILLA
1 bombilla LED blanca Nichia de 3W

ACCESORIOS
Asa para colgarlo

TAMANO
@66mm x 118mm

PESO
153g [Con Pilas]

Groove

Lantern

Align Groove and Notch

ESPECIFICACIONES

ADVERTENCIA
- No mirar directamente la luz

LED durante més de unos
segundos.

- No permita que los nifios usen

las luces de LED sin la
supervision de un adulto.

- Retire las pilas sinovaa usar

la linterna LED durante un largo
periodo de tiempo 6 antes de
quardarla.

TO HANG UP

Unlatch carabiner at the lantern base, and then slide it to the center until it
“clicks™ into place. Turn the lantern upside down and hang securely.

PORTUGUES

CARACTERISTICAS

- 3W Nichia white LED - Up para
200 Lumens

- Comutador eletrdnico de 4
modos - HIGH, MEDIUM, LOW &
S0S-FLASHING

- Flutuante e Submersivel

- Sombra fosca para iluminagao
lisa e sem irritacdo

- Mosquetao embutido na base da
lanterna para pendurar como
downlight

- Impermedvel [IPX7]

FUNCIONAMENTO

FORTE > MEDIO > FRACO >
DESLIGAR

[Pressione 3 segundos para piscar
S0S]

[Pressione OFF se permanecer em
qualquer modo durante 3
segundos]

TIPO DEPILHA
4x 1.5V AAA Pilha Alcalina
[Incluido]

Unlatch
\Carabiner

—p 10 the Center

Slide Carabiner

Click Into Place

W U U

ESPECIFICAGOES

TIPO DE LAMPADA
1 x 3W Nichia LED Branco

ACESSORIOS
Mosquetao

DIMENSOES
B66mm x 118mm

PESO
153g [Com Bateria]

ATENCE0

- Nunca olhe para o LED aceso
mais que alguns segundos.

- Nao deixe as criangas utilizar,
sem a presenca de adultos.

- Retire as baterias quando a
lanterna ndo for usada por
usada por muito tempo ou antes
da guarda-la

NEDERLANDS

Functies

- 3W Nichia witte LED - Tot wel
200 lumens

- 4 Lichtprogramma's - HOOG,
MIDDEN, LAAG & S0S

- Blijft drijven en kan onder
gedompelt worden

- Matte cover voor zacht en
aangenaam licht

- Aan de onderzijde geintegreerde
karabijnhaak om op te hangen
als downlight

- Waterproof [IPX7]

Werking

HOOG > MIDDEN > LAAG > UIT
[Druk 3 seconden in voor SOS
functie]

[Zet uit nadat de lamp langer dan 3

seconden in een bepaald
lichtprogramma staat]

BATTERIJ
4x 1,5V AM Alkaline batterijen
[Inclusief]

SPECIFICATIE

LED
1x 3W Nichia witte LED

ACCESSOIRES
Karabijnhaak

AFMETING
#66mm x 118mm

GEWICHT
153¢ [Incl. Batterijen]

! WAARSCHUWING

- Kijk NIET langer dan een paar
seconden rechtstreeks in het
LED-licht.

- Laat kinderen de LED-lamp NIET
gebruiken zonder toezicht van
een volwassene.

- Verwijder de batterijen als u de
LED-lamp langere tijd niet
gebruikt of voor u deze opbergt.



